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DUHOVNO ZIVLJENJE

‘ izhaja mesecno
DAVID DOXTORIC in JOZE KASTELIC Condarco 5456 (Okraj Flo-

res), telef, 63 - 2435,
Hladnik Janez, Caseros 2780. -— telef. 61 - 4221.

Obletnico evharisti¢nega kongresa

preslavimo na AVELLANEDI 11. OKTOBRA. Pridite tedaj iz vseh
strani na obisk k nadim Avellanedcem, da damo hvalo Jezusu za odredenje,
ki ga nam je pridobil in za Najsvetejsi Zakrament, ki ga nam je dal.

Popoldne 1i. okt, bomo praznovali isti spomin v Villa Devoto.

Srebrana masa
Ni se e zgodilo, da Di se po nade tak dogodek slavil v tej deZeli. Kar
trije slovenski duhovniki pred oltarjem in s slovensko maso!
T’aé ne bo nihéc izostal, komur je le mogode priti, kdor ima le fe kaj
vere, naj jo pokaze to dan.
25. okt. ob 10. se vrsi slovesna SREBRNA MASA na Paternalu. Daro-
val jo bo castiti g David Doktoric. Vréi se na Av, del Campo 1653.

g
Cericvent pevet

Le skup! Mnogi imate deber dar glasu, mnogi ste bili pevei Ze doma
na koru! Pridite, oglasite se, da se cerkeveni pevski zbor Se pommnozi. Pri-
druzita se njim, ki zvesto vstrajajo kljub oviram in doprinegite nekaj v ho-
Zjo tast, da se na¥ zbor $e pojafi za velike slovesnosti, ki so pred nami: za
srebrne mage in za Lujan. Javite se pri pevovodji g. Cirilu Jek&etu Donato
Alvarez 2661 (Patcrnal).

POSILJANJE NAROCGNINE NASEMU LIST:

Buenos Aires — Banco Germanieo, Av. L. N, Alem 150,

Buenos Aires — Banco Holandés -— Bmé. Mitre 234, Kdor ima pri nji
vlogo, mu ni treba posiljati denarja, temvel lahko pise banki, naj ona nam
izplata naroénino kar iz njegove hranilne vloge.

Jugoslavija: Zadruina gospodarska banka v Ljubljani, Miklofi¢eva ces-
ta, s pripombo: za Duhovno Zivljenje, Buencs Aires,

Brasil: Banco Germanico, Rio de Janciro, Rua Alfandega 5 — Baneo
Germanico, Sao Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Banco Germanico, San-
tos, Rua 15 de Noviembre 16t — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua Alvaraz
Penicado £23.

Paraguay: Banco Germanico, Asuneién, Calle Fres, Franco esq. Chile.

Chile: Banco Germanico de !a A. 8., Sauntiago. Calle Huérfanos 833 —
Baneo Germanico, Valparaiso, Calle Pratt 238.

Holandsko: Hollandsche Bank — Uni: N. V., Heerengracht 432, Am-
sterdam, Holandia.

Wemsko: Deutsch-Siidamerikanisehe Bank A. G., Mobronstrasse 23, Berlin.



POZDRAVLJEN!

Za izseljeniskega dopisnika je bil imenovan g, DAVID DOX-
TORIC. Z veseljem sme ga pozdravili 19 sept. zveler, ko je sto-
pil na tukaj$na tla, kjer upamo, da ko veliko dobrega storii v
prid izseljencev.

G. Dcktori¢ je bil rojen
1887. Bil je posvefen v ma-
$nika v Gorici. Bil je oseb-
ni tajnik nadSkofa Sedeja,
potem kaplan na Placuti in
ravnatelj Alojzijevis¢a. Od
ieta 14 do 18 (v ¢asu voj-
tke) je bil za vikarja v Ga-
berju. Po vojski je bil spet
poklican v nadskofijsko pi-
sarro, Pozneje je bil tajnik
Goriske zadruzne zveze,
predsednik Katoliske tiskar
ne, dokler ga niso 1928 iz-
gnali iz Gorice.

V Ljubljani je potem vo-
dil narodno obrambno dru-
Stvo Strazo. Nato je bil Zup
nik v Radomlju pri Kamni-
ku.

Zadnji cas je deloval kot
tajnik banovinskega sosve-
ta za primorske izseljence.

Vse nijegovo delo je bilo
torej posveceno primorskim
Slovencem. In tudi sem je priSel, da bi éim ve& za svoje roiake
storiti mogel.,

Letos je srebrni jubilej njegovega magniftva: V znamenje hva-
leZnesti za Zrtev, ki jo je storil s svojim prihodom med nas mu
bomo priredili tudi tukaj slovesno

Srebrne maso na Paternalu
18. okt. ob 10 h.

g



Iz dalje

Sred hrupmegn mcsta,

kjer vodi zivljenja me cesta,

objela nemirng me noé.

Se vzdignil v visave,

nad meglene dobrave

moj duh hrepenece zletel.
Grenkost je otiral

se plaho oziral,

kje sladke spomine bi vjel.
Res v snu nad vasico

sem rojstno poletel
aale¢ ¢ez &iroke morje.

k tebi zZelim. ..

Srce je vzdarlhtelo,

Se bholj zazelelo

vrniti se v sredo krasot,
katere zastonj sem

brez mira, pokoja

izkal po svectu drugod.

Le za trenutek

tu sindki obéutek

v sreu ustavil se je.
potem pa odjadial
¢ez Eirno morje,

cez visoke gore

A meni je pustil
Na cevetnih vrtovih, Pt
ST ) le toino sree.

na belih zidovih

oko se mi vstavilo je. Anton Podlogar.

OSEMSTOLETNICA.

1% in 16 aug. se je vrsila velicastna proslava 800letnica stiskega sa-

mostana in obletnica evharistiénega kongresa. Fred podobo stiske Zalostne
Matere bozje je obnovilo sklepe evhavisticnega kongresa 25 tiso¢ vrnikov
s skoti: dr, Jeglicem, dr. TomaZzicem, dr. RoZmaiom in dr. Srebrnicem s
Krka. Veliko olliénih oscbnosti je pohitelo v Stiéno ze v soboto in se je
udelczilo nocne procesije 8000 fantov in moZ, Glavne slavnosti so bile v
nedeljo. Na Sirokem 1n prostornem samostanskem dvoridéu pod velikim
belim krizem je bila siovesna sluzba bozja. Cerkveni gevor je imel ljubljun-
ski fkof dr. G. Rozman. Prireditev so poc¢astili minister dr, A. Korosec,
ban dr. Natlacen, divizijski general Nodeljkovié, ljubljanski Zupan in ecer-
kveni *ter javni odliénjaki v spremstva zastopnikov Stevilnih organizaeij.

Slovesni sluzbi bozji je sladilo manifestacijsko zborovanje, katerega je
otvori! predsednik Kat, akeije g. dr. Zitko, ki je predlagal z ljudskim nav-
dusenjem sprijete brzojavke: sv. Oc¢etu Piju XI., kralju Petru IT, ter kne-
zu namesiniku Pavlu.

V nedeljo popoldne se je vriila ob pokanju topidev glavna jubilejna
ja, katero je zakljucilashimna “Povsod Bega”.

]_i_l'ijt'l'ﬂ‘i
V sprevodu je bilo 1¢0 konjenikev in tise¢ kolesarjev,
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Maj gre mimo tvojih tal
Jutro na morju

Krasno je vstajale mlado jutro novega dne. Ze ob pol 5 zju-
traj te bil Janez na krovu. Ravnckar je mlada svetloba odrezala
morje od neba. Pod mracénini oblaki se je vrezal oster svetlobni
pas in je skozi njega vdirala vsak hip moénejda lué. Mogocno je
sel dan vse vise in vise, vse bolj nizko tja na zapad se je umikala
no¢ in ze sta se na Se medlem obzorju motno prikazali dve ladji,
ki sta hitel1 v obratni smeri, .

Vse bolj ognjena je postajala Ju¢ miadega jutra, ki je zacela
z zlatom chlivati samotne meglice, ki so blodile po jutranjem ne-
bu. Prekrasen prizor, ki ga je Skoda zalezati.

Pohitel je zato Janez pod krov, da zbudi prijatelje. Joze je
bil Ze na nogah in je takoj hitel, da vidi lepoto mladega jutra na
morju. Tonetu pa ni bilo mnog,, do tega. Se¢ je Joze Toneta po-
scegetal v podplat in mu ponagajal: Solnce zgadaj gori gre, pasti-
rji jokajo,

Solnce zgodaj gori gre, pastirji jokajo,
Radi bi Se spanckali, pa vstati morajo. ..

Pozdravilo ga je krasno jutro! Vse svetlobe so se prelivaie
¢ez nebo od temne modrine na skrajnem zapadu mim,, ognjeno-
raecih oblakov, ki jih je oblivala jutranja zarja do zlate luci, ki je
na vshodu ze odpirala vrata za soncen vshod.

Molce sta motrila cudovito lepoto, ki e jima je razodevala,
Janezu je vetala misel in se menda prelila v Jozeta, zakaj kot na
takt sc¢ jima je izvilo polglasno

o dan se zaznava, danica priplava
se slisi zvonenje ¢ez hrib in ¢ez plan.

Obmolknila sta, kot da prisluskujeta pesmi jutranjega zvona,
pesmi, ki je kot srebrn glas prisla z vogfilon sreénega nevega
dne, ki ga je Marija doma vsako jutro voséila. . .

Zaman sta hrepenela v daljo, l= motorji so peli, vrvi so hr-
nele in merje je poSumevilo in mornarji se ¢istili krov... pesmi
jutranjega zvona sta zastonj hrepencce prislufkovala, Ni se ogla-
sila kosa, ki bi jo sosed klepal, niti ni kosila v mlado deteljo, ni se
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oglasilo mukanje govedi... Niti ni bilo ¢uti samotnega koraka.
ki bi hitel k masi... Le na nchu je vstalo jutro, lepo prelep,, ka-
kor doma, kakor tedaj, ko ga je dozivel Jarez visoko gori v pla-
ninah, gori na Kamniskem sedlu, srcdi ¢rede ovac... Vstala mu
je v misli pesem o oni deklici, ki je s hrepenenjem poslusala pe-
cem iz doline in

Ko hi megla, ko bi mogla, rada Sla bi spet nazaj,

rada spet bi ¢redo pasla, kot jo pasla je nekdaj

Tedaj se je zlila solnéna lu¢ ¢ez modrsno gladino, V svem si-
jaju je zrastlo iz morja zlate solnce in poljubilo na zapadu otoke,
ki jih doslej nista opazila. Kakor privid se jima je videlo in ne-
verietno sta se zacudila, kakor da o zrastle iz tal slovenske pla-
nine, snezno bleséed v jutrame solnce. .. Visoko gori v nebo ie
rastla mogoéna gora in menda ni prevara. .. saj je to sneg! Sneg
kot doma na nasih planinah. .. _

Res je bil sneg, ki je prav preisnji dan v ¢asu nevihte po-
Lril snezeno kapo, kakor v pozdrav, ki ga je nasim znancem Sc
poslala domovina, zakaj deZela, kamor je vodila njihova pot ne
pozna srega. Neverjetno se jima je zdelo to. Bil je rez izreden
pojav, pa vendar ne ¢udez, zakaj najvisja gora Kanarskih otokov,
mimo katerih so pluli je viscka skoro §tiri tiso¢ metrov.

Pocasi se je primotal tudi Tone iz svoiega gnezda in kar zal
mu je bilo, da ni prisel preje. Zakaj me nisi vrgel iz postelje, je
malovoljno zagodrejal. Ali bi mi vsaj plahto potegnil, da hi se
poéteno zbrihtal. Jaz sem od doma takega vajen...

JoZe pa mu je spominil: kder dolgo lezi, kosilo zamudi. ..
Pa Toneta je nevolja kmalu minila v prijetnem zadoSceniju, da vse
ga le ni zamudil. Ze mu ie silila v jezik pesem in je zacel pozviz-
gavall ono:

pa bom Sel na plarine, na visoke gore
pa bom slisal zvoniti zagorske zvone. ..

Ni¢ jih ne bos§ slisal ne, ga je podrazil JoZe. Saj Se kriza nisi
naredil. Tone se je pa tudi znadel in je zamujeno popravil. Res
sem ga pozabil. Pa le zato, ker nisem na svoii postelji spal. Ta-
ko je ¢loveku res vse narobe. Nisem med pohboznimi, z Bogom se
pa tudi ne maram kregati. Samo ¢e me ne bo kak hudi¢ premotil...
Vse je mogose. zakaj pravijo da je Argentina njegova dezela, da
jo je sam vrag naredil zato, da svetu pamet mesa. ..
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Bog ve kaj nas &aka, je nadaljeval Janez. Upamo seveda le
v najbeljse, ali kdo ve?. .

Kaj bil... Za polno mizo seveda ne homo sedli! Pa, ¢e se je
oni —- ncki Juric doli iz Bele Krajine — pohvalil, da vsak dan
enega konja zasluzi. .. pa ni smerit, da ne bi mi vsaj eno kozo, je
menil Joze...

Za pridne roke dela menda ne bo manjkaio. Samo da bi clove-
ka ne zadein kaka nesreca. Pravijo da je zemlja nezdrava... I'a,
kaj bi si ¢lovek grenil: V bozjih rokah smo, tako je hotel Janez
ta razgovor zakliu¢iti, ko je prihitel znanec mornar Pepo:

Dobro jutro Bog dai, od liubee scm fraj. ..

Tudi Cetrti soremljsvales se je tedai priblizal, sedaj ze po-
vsetn dober. Prejsnje dneve va je morska mocéno zdelavala.

Vas skrbi Amerika, kajne? 1o presel Pepo v resno besedo, ko
je videl njithove zamidljene abraze.

o 7¢ Peg dal. da bo prav, je bila misel vseh, ki jo je Joze
povedal, ne da hi ovazil. kdaj se je priblizal znani Janezov sobni
tovaris, ki je malomarno nadaljeval: kaj bo da! Bog? Prav briga
se on za koga. Za delavea in majhnega ¢loveka nima on ni¢. Bog
je samo za bogate in za tepce. Bogati so si ga zmislili zato, da z
njim strabujej» siromake in tepee. V Ameriki je svet Ze bolj pa-
meten in tam Boga ze ved ni... :

Neprijetno <o dirnile nase fante take besede. Doslej jih Se ni
nobedeu nikjer shisal. Cuden clovek, ki kaj takega trdi!

Kdo pa potem takem vodi svet. ¢e¢ ga ne Bog, se je oglasil
Joze. Kde neki. Svet gre sam naprej, narava sama! — je bil od-
govor.

Jako lepo. Narava sama. Cisto prav. Saj tudi ladja gre sama.
Kdo je pa poriva, ie nadalieval Janez.

Jasna stvar. Stroji jo zeno. Vijaki. Stroji teko in ladja gre
dalje, je pojasajeval spet trzacan.

Seveda maotorji! Kdo jih je pa aaredil. Ali so kar sami zrastli
v ladji? je imel Janez besedo.

Kar nevoljen je postajal trzacan: napravili so jih seveda iju-
dje. I'a kaj nas to briga. Svet ni ladja in ga ne Zeno stroji. To
je narava, ki vse dela.

Torej kot nekaka masina. Kako pa je ta masina taka postala
in kako je zacela voditi svet? Meni se 7e vse bolj pametno vidi,
priznati, da je to masino stvarstva, narave ali kakorkoli e kdo
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svet imenuje, napravil Bog: — kot pa verjeti, da je vse to samo
po sebi sincajno nastalo. Paé ¢udni ljudje, katerim se zdi neum-
nost verjeti v Boga in bozjo previdnost, pametno pa se jim zdi
trditi, da je svet sam ud sebe, éeprav vemo, da Se konjska figa ne
pride na cesto sama od sebe.

Tisti, ki je sit, lahko meée skledo pod mizo. Spominjam sc
zgodie, kako sc se vozili po zenevskem jezeru v Svici neki ucenja-
ki. Strasno modri so bili in 2den drugemu dokazovali, da ni Bo-
ga. Tako zelo sg bili zamisljeni v to dokazovanje, da niso opazi-
li. kdaj se je iezero razburkalo. Colnar je opozoril na nevarnost.
Sest madrijanov je postalo Sest bojazljiveev. Nevarnost je bila
resna in tedaj <o v stiski vsi klicali Boga na pomoc. Preje so Do-
ga tajili, ko so bili v stiski so ga pa le¢ klicali napomoc. .. Colnar
se jim je moral kar smejati, ¢e tudi je bil polozaj zelo resen.

Ali nicki nemski modrak -— kako se ze imenuje? Tako nekaj s
Sopom, da Schopenhauer, — ki je tudi Boga tajil. Potem je bil pa
nevarnc bolan in je Boga klical. Zdravnik se je ponorceval iz
njega, ces: kaj sedaj je Bog® Preje si trdil da ga ni! Preje sem
bil zdrav in ga nisem rabil, bolezni pa Ze vidim, da brez Boga ne
morem frenasati. ..

Tako je Yanez iasno izpodbiial modrovanje nevernega sopotni
ka menec: verieti trditvam, ki jih brez dokaza postavljajo brez-
bozni ucenjuki, to. kaj ne, je v redu? To je menda modrost, vredna
cloveka, kaj ne? Drzati se tega, kar nas vera uéi, ¢eprav je doka-
zano 7z dokazi ki jih Se nihce izpodbiti ni mogel ; Ceprav nam samo
vera dober adgovor da in pravico prisodi brez razlike revezu in
bogatemu, ucenemu in neukemu... to je seveda ¢loveka nevred-
no... Kaj ne! Sveto pismo pa pravi: “Neumnez trdi, da ni Boga”
in Se takole dopolni te besede: Nespametni so tisti, ki Boga ne po-
zr:ajo. Niitheva grda pozeljivost jim je zavezala odi, da ne morejo
videti tega, kar je"”.

Tako so nasi fantje tréili prvic z ljudmi, kateri so se nabrali
misli nasprotnth tistim, ki so vodile njithovo mladost. Da, tako je
zivljenje. Kot ognjena ped, ki ¢loveka pretaplja kot rudo. Kar je
nezlahtnega v rudi zgori ali se izloci kot zlindra. ..

Pa kakor tudi so bili Janezovi odgevori jasni in prepriceval-
ni, tovariéen se je vseno zacel pomalen zajedati dvom v duo in
se je njithov pogovor na ta najgloblja vprasanja veckrat povradal.
Janeza nobeni ugovori niso spravili v zadrego, ker je opi boj za
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vero v svoiem srcu 7e sreéno dobojeval in imel o vsem zadosti,
jesnosti, da je razgalil prazne ugovore, katere je iznasala neved-
nost in zlohba.

Pa, najvaznejse, kar jih je zanimalo, je bila paé misel v bodoZ
nost, ki ji plovejo nasproti.

Nujbolj modro, kar storiti moremo je, da sc jezika ucimo, da
nas ne bedo prodali. je svetoval Janez, ki se je Ze dotlej naucil 200
Spanskih hesed iz knjige. Ze je poskusal zlagati besede v stavke,
camo to ga ie imelo, ¢e besede iz njegovih ust sploh imajo kaj po-
debnega spanskemu.,

Tevaridi so bili Janezove mishi veseli in so odslej imeli skupno
Solo. Javez je bil za profesorja, tovarisi pa ucenci. Nekateri dov-
tip so napravili iz Spanskih besed in so se dc sita nasmejali, nekaj
jim je pa tudi v glavi ostalo. Sklanje, sprege, zaimke! Tako =o se
pripravijali za vstop v dezelo lepih sanj.

Janez.
(dalje sledi)

V Lujan

N:iSe slovensko romanje v Lujan se vrii zadnjo nedeljo v no-
vembru 29. novembra. Ob 10 h. bo nasa velika masa.

Toplo ste povabljem vsi Slevenci, da poromate ta dan na bo-
zjo pot k Materi Rozji. Ne moremo na Sveto Goro, ne na Bre-
zje, ne na Visarje. Naj poromajo nage zelje tja, nase proSnje bo-
mo pa povedali Maryi v Lujanu.

Ne gre le za zunanjo svedanost, ne za iziet, gre za to da bi
bili vredni Marijine pomoci, kakor jo prdsimo z molitvijo: Prosi
za nas greénike zdaj in ob nasi smrtni uri!

Vi ki imate plemenito svee za stiskc in nesreéo bliZznjega,
premislite, da je najvecja stiska in beda tista, ki grozi v vecnos-
ti... Zato storite vse kar morcte, da bo poromalo k Mariji ¢im
vec rojakov. Tam pa naj jim Marija izprosi milost, da bi spoz-
nali, kaj je za ¢loveka prava srefa, da se 1edijo pravi €as najve-
Cj" nesrece.

Nisme fe odlocili nacina, kako se ho potovalo. Al z vlakom
ali z omnibusi. Naprofeni ste, da sporodite svoje Zelje glede te-
ya

Nadaljnja navodila slede v prihodeji Stevilku Duh, Z,

— 281 —



Brez vizuma

Dia bi tudi tisti bolje spoznali izseljenigko zivljenje, ki ga ni-
so okusili, pa =i zelijo iz mirnih in tihih domacih krovov v Siroki,
bogati in moderni svet, v hrupna mesta polna smeha in veselja,
nepreglene ravine plodnega polja, koder na stroju sede¢ obdelu-
jejo zemljo, zanjejo zito tako, da iz stroja padajo vrece polne zlah-
tnega bozjega daru... Zato sem napisal ‘te vrste.

Da pri nas v Argentini je tako... pa vendar Se nismo tako
dale¢, da bi kar pecene potice tekle iz stroja, ki zanje.. In 3e
marsikatere dobrote, o kateri smo sanjali tedaj, ke nas je tujina
klicala, zastonj i1s¢eme v tuji zemlji... Pa¢ pa mnoga razocara-
nja!

In ¢e se komu sreca nasmehne, je pot do nje teska, cez toliko
zaprek in ovir, pridobljena z zrivami, ki ith pero komaj more opi-
sati,

Py festmesecni brezposelnosti v Montevideo, ko sem skusil
tudi, kaj se pravi lagen biti, seny se odlocil, da poskusim priti v Ar-
gentino. 1oda, od kod vzeti 41 pesickov (1000 Din) za vizum? in
za karto! To je denar, ki bi se lahko tudi v kaj drugega obrnil.
Sila kola lomi, zato sem poskusil, kako bi slo “brez pravice”. Kar
skrivaj, tihotapsko ¢ez mejo iz Urugvaja v Argentino.

Zmenila sva se z znancem Ivanom in sva jo ubrala. Imela sva
vsega en desetak denarja. Najved sva racunala na sreco. Ivan je
doma doli nekje od Kuipe, Belokranjec, ki je pred nekaj meseci
prisel po sreco v to zemljo.

Krepko sva vzela pot pod noge. Se isti dan 17. jul 1931 sva
premerila pes ves Urugvaj od Montevideo do Fraybentos, ki lezi
ob reki Urugvaj. Malo nizje se ta zlije s 'arana in naprej tece
kot Rio de la Plata, ki je najsiria reka na svetu. Samo Sirok ve-
letox naju je se locil od $obljubljenc dezele” Argentinije.

Dober piavac bi se te vode ne ustrasil, a vsakdo ima strah
pred “zelenci” ki budno fuvajo, da se ne bi tujec vtihotapil v
dezelo. Pa bila je zima in 3otori obimejnih ¢avarjev vidni,

Sele tretji dan sva izvohala primerno reditev iz polozaja. Ob
2 h. popoldne sva stopila na trhel brod pijaiega Urugvajca. Si-
cer se je nama ta cas zdel malo prikladen, toda zaupala sva nekaj
tudi drugim. Poleg “kapitana™ sta bila na ladiji $e dva tudi pre-
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cej “okajena” pomoénika. Svojo duhovitost so zajemali iz ze-
lenke, ki c0 j¢ ponudili tudi nama, a sva jo odklonila slutec¢. da
vtegneio imeti z nama kake postranske namene. .. Bili so ti mo-
zje tudi skrajno radovedni, kaj vse imava s seboj. Seveda sva
jim dopovedala, da nimava ni¢ denarja, a oboroZena sva pa kot
dva hajduka... V resnici semi premogel jaz brezkoristen noZek,
ki bi bil nevaren le vjetemu vrahcu.

Po triurni voznji po reki navzgor naju so postavili na breg #
zagetovilom, da tukaj in nobene nevarnrosti in da prideva kaj
kmalu v mesto Gualeguavchu,

7 veselim upanjem sva stopila na zazeliena argentinska tla.
Pa sva se prevarala v misli, da je nevarnost minila. ker se je Sele
pricela. Sedla sva in uceno razgrnila zemljevid., Karta je poka-
zala, da sva Blizu nekega pozda. ne daled¢ od ¢loveskega bivali-
géa. Res sva ugotovila kmalu, da bo to hisa paznikova... Pa
sva speznala Se vec. da sva na otocku. ki oa s celino veze le ne-
kak sumliic most. ki ie tekel ravno izored koce Cuvajeve. Sitna
zadeva. Misi ogniti se ni mogodce, iti mimao nje je nevarna stvar.
Toda! T'ogum velja!

Neustrageno sem ponloskal v dlani. kikor je navada, kadar
stojis pred zaprto ]um da koga poklices. I'risla je mlada Zenska
in sem novprasal. ¢e ni priSel danes kak ribiski ¢oln, ki hi naiu
imel pricakovati. Ni¢ ni vedela in menila, da naj pocakova, da
pride oz, ki nemara kai ve... No. mi(lv:l nisva imela zelje, da
e z nitm srecava, pa nai bo 7e lovec na ljudi ali na Zivali, zato
sva trdila, da ne moreva ¢akati, ker se hmn'l no¢i. da morava kar
dalic. Se nama ie novedala, da Jdo estancije “La Portefia” ni ved
kot rol ure hoda, "Adios, sefiora v muchas gracias” in sva Sla.

Kmalu ko sva krenila naprej, sva opazila skozi visoko bice-
vie. da nama prihaia naproti voz. Hitra sva zdrsnila v zeleno
onile vodo, da se skriieva. V nerodnem poloZaju nisva nogla po-
vsem miravati. Ke je Sel vez mimo ce ie ni povelie zivinée nsta-
vila in sva sliSala ree-3olieno vprasanie: Kdo je? Ni  kazaio
arugega, kot izkobacati e na stho. Tudi skrivali$ée ni hilo nié
kai priieteno. Hotel sem napraviti dovtip s smehom mened: sli-
bo skrivalis¢e. Cutil sem, kako je sree modno ptripalo.

Da. slabo in <o nevriietno, je nenil vozaik gledaje najini pri-
kazni, mokri in blatni, Kar naravnost, sem nadaljeval — nri-
deva od one strani, Ni drugace. Glad nas jafe. Pa ¢lovek ne bi
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hotel stradati do smrtne ure! Zvil sem si cigareto in penudil tudi
njemu, ces: je urugvajec”. Morda boljsi od “argentinca”. Ni se¢
branil. Se hivalezno nama ie pokazal, kake naprej.

Gleboko sva se oddahnila. Hitela sva dalje. Valovita je le-
zala pred nama zemlja deZele Entre Rios. Edino znamenje clo-
veskega Zivljenja se nama je kazalo med eukaliptovim dreviem,
kjer je imela biti iskana estancija. Vse nackrog zanemarjen svet,
pasnik tisocglavim c¢redam, katere sva kmalu opazila tam nekie
zadaj. Pa so nama prihajale vse blize. Kar neugodno nama je
bile, srecati so s temi ¢redami, in ¢e se zapodi ta ¢reda v naju, ti
ogromni biki, ki imajo po deset metercentov... Res je bil, sli-
Sati nevoljno tulenje, ker érede niso vajene pespotnikov. Gauci
so vedno le na konju, drugaénih ljudi govedo ne vidi v takih
krajih. :

Kar vroce nama je postalo. Kaj naj steriva® Ko bi bilo dre-
vo, da bi ¢lovek splezal nanj. Tuleca zivina se je v kolobarju
strnila okoli naju, ne da bi se midva tega pravi cas zavedela in
je silila vedno blize, Nisva si vedela sveta ne pomocdi.

Pa mi pade misel v glavo. Razprostr] sem dezevni plagé in
ga pegnal v visino, da bi ga zajel veter, ki je pihal ravno v sme-
ri, kjer je bilo videti najhujso nevarnost. Zaplaval je plasé in =e
pocasi nizal. Govedo ge je cudne prikazni ustrasilo, tuled se¢ je
obrnilo in v divjem begu razprdilo, da je vse naokrog vstal visok
oblak prahu. Bili so trenutki groze, ki éva jih s tem sreéno pre-
stala. Zivina ge ni ve¢ vrnila na najino pot, 2 ¢akale so naju se
druge neprilike. (dalje sledi) Anton Podlogar,




Iz Argentinske zgodovine

V.

P'rva ustanovitev mesta Buenos Aires, kot smo videlj iz prej-
Snjega clanka, ni imela srece. Bil je namree v tisti dobi za kra-
ljevega namestnika v Paraguaju neki Irala, ki ni ni¢ rad gledal,
da Dbi se na jugu pojavilo kak, novo mesto, ki bi mu morda v
bodocnosti cviralo njegovo vsemac. In ke ravno tedaj ni bilo Se
definitivrega naslednika Pedra de Mendoza, je izkoristil priliko,
ter poslal povelje, da se mora nova naseibina premestiti v Asun-
cion in ¢esar ne bi mogli vzeti s veboj, naj pozgejo. Tako se je
tore! vsa ta naselbina napotila na sever. Stare ladje so pa za-
zgali. Nekaj od teh Ljudi je ostalo v Sancti Spiritu, blizu kier je
sedaj Santa Fé, a drugi so se napotili v Asuncion. Prvotna na-
sclbina mesta Buenos Airesa je trajela samo par let in v zgodo-
vinskih ¢pisih ne najdemo nobenega imena, ki bi ga bili dali tej
naselbini. Preteklo je veé kot Stirideset let, da se je definitivno
osnovale sedanje mesto Buenos Aires.

Poglejmo malo, kaj so med tem casom delali nasi priseljen-
ci, s ¢im so se pecali. Gospodaril jim je Irala, kot sem ze gori
omenil. Bil je to pravi hudi¢ v ¢loveski podobi, kot ga slikajo
tedanji zgodovinaryi. Tma na svoji vesti stotine in stotine umo-
rov, s katerimi si je zagotovil in utrdil svojo neomejeno oblast.
Dezelo je razdelil med svoje prisiase in te dele so imenovali “en-
comiendas”, nekako estancije, samo da so bile veliko vecje in
kdor je bil gospodar zemlje, je bil neomejen gospod tudi Indi-
jancev, ki so Ziveli na teh parcelah. Ce jih je bilo premalo za de-
lo, so jih lovili kot kako divjacine, ter so jih zasuznjili do smrti.
Ti vhogi Indijanci so bili v veliko slabsih razmerah kot zivina,
ker njihov gospodar se ni menil niti toliko zanje kot za svojo
zivine., Kadar so mu onemogli in umrli radi slabe prehrane in
prevelikili naporov, si je kratkomalo preskrbel druge, mlajse in
sveze.

Tedaj so prisli v dezelo prvi Jezuiti. Videli so velikansko
zatiranje Indijancev in so prosili v Spanijo, naj bi jim poslali ne-
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kaj ved duhovnikov - jezuitov. Dosegli so dovoljenje od vlade,
da so smeli poucevati dve uri na dan te Indijance kricanskega
nauka in koneéno jim je viada dala poino nadoblast nad velikim
delom dezele, kjer so bili popolnoma neomejent gospodarji. Del
Paraguaja, Chaca, kjer je sedaj provincija Misiones, so tverili
nekako jezuitsko republiko, z glaviim mestom Posadas. Ti mo-
zje so globoko prestudirali indijanski jezik guarani in so priceli
poucevan indijance rokodelstva, poljedelstva, vrtnarstva, rudo-
kopstva, ustanovili so izredno uspesne kolonijo, ki je kmalu ime-
la vsega zadosti. Indijanci so Ziveli samostojno v druZinah, ali
bili co cdvisni od jezuitov, kar jim je bilo v vseh ozirih koristno. Se
danes, po tolikih letih, je najti izredno mojstrske stavbe, kjer
danes ni ze¢ ni¢ drugega kot pragozd, ki pricajo o izredni delav-
rosti in vsestranski uspesnosti jezuitske ustanove.

Nasiednik Pedra de Mendoza je postal ¢ez nekaj casa nje-
gov neéak, Don Juan de Garay. Bil je nadarjen moz, dalekovi-
den. Ustanovil je Santa ['¢, kamor je poslal par stotin druzin, s
par tiso¢ glav vsevrste zivine in iz tega se je polagoma razvilo
sedanje mesto Santa Fé. Bil je prijatelj kapitana Jerénima lLuis
d¢e Cabrera, ki je ustanovil mesto Cordoba, sredis¢e provincije
istega imena. Vsa ta nova mesta, ki so imela vsa zelo skromne
zacetke, <o bila kot nekaka predstraza glavne sile, ki je bivala
v Pern in radi tega te naselbine tudi niso mogle napredovati bog-
vekaj, dokler se niso vsaj nekoliko osamosvojile. Juan de Garay
je kmalu uvidel, da te nove naselbine potrebujejo za svoj razvoj
dobrega pristanisca ob reki Parana ki naj bi bilo kot nekak ¢len
med Epanijo in Pert, ki je bil tedaj sredis¢e juznoameriske na-
zelbine.

Iskal je primernega mesta za to novo pristanisce in konegd-
no se je cdlo¢il za prostor, kjer se sedaj nahaja Plaza de Mayo
in vladna palaca, kajti bil je tu mal hrib, ki ga je mislil Garay
vporabiti za malo utrdbo in od tega grica je &el v reko mal po-
mol, ki naj Di sluzil za pristanisce. Tako je Don Juan de Garay,
due 11, junija leta 1580. na =lovesen nacin ustanovil mesto, ki
ga ‘je imenoval Santa Maria de Buenos Aires. Mnogi mislijo, da
Buenos Aires prvotno pomeni dober zrak ali pa dobro podnebje,
ali ima popolnoma drug pomen. V tistih ¢casih so namre¢ morna-
rji gorece castili po celi Spaniji Mater Bozjo, varuhinjo v vihar-
jih, ali Mater Bozjo dobrih vetrov, tc pemeni Santa Maria de
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Buen Aire ali de Buenos Aires. Tako sc¢ je mesto tudi pricelo
imenovan, dokler mu ni ostalo samo ime, ki ga nosi danes.

Mislite si torej, da tam, kjer se sedaj nahaja “Casa Rosada”
(palaca viade), je bil mal gric, ki so ga ¢ez kakih deset let dobro
utrdilj in kjer je sedaj Plaza Mayo, jc bil skupen travnik, kjer
s novi prebivalei pasli svoje konje in klali Zivino. Garay je ome-
jil mesto na tale nacin: na zapadu je bila meja tam, kjer so sedaj
ulice Salta in Libertad, na severn nekako tam, kjer je ulica Co-
rrientes in na jugu nekako do ulice Belgrano. Razdelil je cel
svet na kvadre in to je bila osnova sedanjega Buenos Airesa,
kajti cela poznejSa radelitev in prirastek je slonil na nacrtu; ki
ga je bil napravil Juan de Garzy. Prvim naseljencem je dal tudi
mnogoe sveta na jugu, zapadu in severu novo ustanovljenega me-
sta. Razdelil je vse na parceie, ki so bile nekako 2 1|2 km Siroke
in 8 km daolge; te parcele je podaril svojim vojakom in prijateljem
in vsem, ki 30 hoteli imeti zivino.

Taic, s 4 prvi naseljenci priéeli tvoriti osnovo buenosaires-
kih druzin, premoznih veleposestnikov, premoznih ne morda ra-
di svoje deiavnosti ali inteligence, temvec radi tega, ker so va-
lovi priseljencev, ki so jeli prihajati v to dezelo, jeli dvigati ceno
zemlje. Do nekaj stoletjih je veljale miljone to, kar si tedaj mo-
gel dobiti za eno kravo ali en par slabo napravljenih skornjev.

Ustanovitelji Buenos Airesa so kmalu spoznali, da so zelo
pogodili lego, kar se tice varnosti, kajti do njega s, mogle lec
male ladjice in Se te so bile vedno v nevarrosti, da obtice kje v
pesku, kajti reka Parana je silno plitva na argentinski strani.
Pa je vendar skoda, da se je Garay odlocil za prostor, kjer se se-
daj nahaja Buenos Aires, kajti mesto je moralo Zrtvovati nesteto
miiijjonov za umetne zgradbe v pristaniscéu, kar je zahtevalo veé
kot katerokoli pristanis¢e na svetu. Z vojaskega staliéa seveda
je lega idcalna, kajti do pristaniséa se more priti samo po ka-
ralih, ki <o oznaeni z bojami, ki se v slu¢aju nevarnosti lahko
odstranijo in radi vedje sigurnosti se lahko Se potopi kaka stara
ladja, ki ne sluzi za ni¢ drugega, in ni ladje na svetu, ne vojaske
ne trgovske, ki bi mogla tedaj priti vsaj blizu Buenos Airesa,
ker i se zgubila v kanalu in bi obticala v pesku za vedno. A z
zdravstvenega ozira in tudi z ozira na naravno lepoto bi bilo ne-
primerno boljse, ako bi ga bili nstanovili tam, kjer se nahaja Mar
del Plata, kajti podnebje je tam veliko bolj zdravo, a poleg tega
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je okolica tudi velike mikavnejia, kajti okoli Buenos Airesa ni
drugegz kot nepregledna pampa. Radi egremnih stroskov, ki jih
zahteva vzdriavanje pristaniséa, neprestano treblenje kanalov, je
to najdrazje trgovsko pristaniSxe na svetu, kar bo morda v bo-
doc¢nosti nekoliko vplivalo na tadaljnii razvoej, mislim s tem redi,
da se Do trgovina decentralizirala, kar je neobhodno potrebno,
kajti danes je B0 procentov vse argentinske trgovine v Buenos
Airesu.

Franc Bartol.

P

Slovenski obrazi

Brennk... brennk... Telefon.

Esta ¢l padre esloveno?... No da, kako pa da sem doma!
Ze stokrat sem klicala, skoro da ze obupala,<da vas doklicem je
nadaljeval glas. Toraj vendar le!

Da, doma. Torej: dober dan Bog daj. In nadalje? Gespo-
dicna, ali gospa? Na uslugo sem.

Me veselt — danes Ze gospodiéna, pa... v kratkem nemara
gospa, Ce je taka volja boZja... Saj zato ravno sem vas klicala.

No, to pa ni najtezja zadeva. Ce sta zenin in nevesta, pa ce
ni kaj na potu? In pa, saj veste, da je dobro imeti tudi kak gro-
ek, ¢e se kdo zeni, da ne bo po poroki prazen loncek. Pa — gos-
podje tudi nismo angelcki, ki bi od bozje besede in zraka ziveli...

Menda ze bo toliko, da naju ne bo treba prodati za tiste iz-
datke... Toda? Jaz bi rada, da naju poroci slovenski gospod!

Tudi to ni nemogoce, ali kdaj?

V' coboto zvecer. Je Se dalec.

In kje?

Sama ne vem. Menda za bozjim hrbtom, tam nekje na onem
koncu sveta. Niti ne vem, e to ie e v mestu ali je Ze zunaj.

Stvar je nekoliko kocljiva. Sobota zvecer, in kako priti tja!
me vezejo opravki na tukajsno cerkev. Upam, pa da mi ne bo
nemogoce.

In sva se dogovorila, kako naj uredi z zupnikom.

In je prisla sobota. P’ol & h naj bi bila poroka. Pa smola ti
grda! Zbolel mi je tovari§, prvi kaplan svetega Antona... in so-
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bota zvecer! prilika, ko se veduo kaka izgubljena ovea povrne
da spet sklene prijateljstvo z Bogoni.

Ze sem zakljudil in se spravil da grem... Se za vecerjo ni
bilo ve¢ Casa, ¢eprav je kuharca godrnjaia, da za pomije ne bo
kuhala... Pa me Se vstavijo ljudje na pragu.

Za krst — po argentinsko eveda — Za krst? Kje pa imate
otroka? Sedaj takoj V zadregi so se spegledali. In je odgovoril
eden, da sedaj takoj...

Sitna zadeva! Pa, dolznost je dolznost. In sedem, da vpisem,
mene¢ da otroka Ze bodo prinesli pravi cas, (e so botri tukaj.

Ime? -— Priimek? — Rojen? 15, jan. 1921.

Sedaj sem pogledal ‘jaz. In popraskal se za uho. Torej 15
let star... No, za to zemljo ni¢ ¢udnega. Saj sem prejsnii teden
krstil in dal prvo sveto obhajilo in porocil in jim otroke krstil, kar
Stirim mamicam, Stirim sestram.

Toda, ljudje bozji, za krst se mora faut vendar pripravljati.
Mora se nauditi katekizma, da b vedel kaj pomeni biti katoliéan
in da bo ket tak zivel, ker samo biti krs¢en in zapisan fe ni le-
gitemacija za nebesa:- Vero je trcha drzati in po njej ziveti. In
po krstu naj prejme tugi prvo sveto obhajile in to se mora zgo-
diti zjutraj ne zvecer.

Prvo sveta obhajilo je Ze prejel!

In fe ni kricen?

Tako?... Spet nckaj novega.

Toda gospod, nima ¢asa zato Ja bi se ucil. Danes, nocoj smo
prisli k krstu. Ce ga krstite, prav, é¢c ne pa gremo.

Da, taks, kot da je krst dobrota za mene, ki mi teko drago-
ceni trenutki in bo iz tega nastala kdove kako zadrega in nema-
Ta Se jezai. .

I*a jim sedaj obraziozi in dopovej ijudem, ki o veri ni¢ dru-
gega ne vedo kot tisto, kar herejo v casopisju, ki ¢ez lakomne gos-
pode Ekritizirajo, ki v veri gledajo svojega sovraznika, kateri jim
omejuje pravice do veselja tega sveta... Pa jim dopovej, kaj je
krst in kaj je vera in kaj zakrama2nti... Oni so prisli zato, ker
fant ne more dobiti sluzbe, zato ker ni krscen. ..

Naj pride gospod zupnik, tako sem presodil, naj uredi za-
devo on. Jaz je ne morem in niti nimam casa. liitro sem pojas-
nil zupniku stvar in Ze tekel, da morda le ne zamudim.

oSreco sem imel. 'V kolektiv, na Pl. Once — listek — na
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viak — in Ze smo $li — pa je vlak drvel kar naprej. O, pesjan ti
grdi! Da bi ga koklja brenila... tako sem klel... same dostoj-
ne... pa potiho. Pa, mirna kri je vredna ved kot nervozni zivei.
Zato sem lepo hladnokevno prevdarii, kaj storim. Naroc¢il bom
taksi v liniersu, kjer se menda le vetavimo.

Pa ga naroéi, ¢e ga najdes? Kadar ga iS¢ed, ga kar gotovo ni
Sel sem gor, Sel sem dol po trgu. Polno voz, a vsi so imeli “li-
bre” obrnjeno nazaj... Koncno vendar

*Zenin in nevesta in svatie! vee pripravijeno. Prijatelji in pri-
jateljice, radovedna zijala in kopica nadleznih otrok, ki si skrbno
cuvajo pravice da izpulijo kak groiek porocencema, Tudi fotograf
je upal, da pride na svoj racdun. Cerkev lepo razsvetljena. Zup-
nik je nevoljno gledal na uro. Pol 8 h... Vse ludi gore. .. Elektri
ka tece, Stevec kazZe vige...

Nestrpna sta postala nevesta in Zenin, nestrpni svatje. Zup-
nik pa je Ze stopil pred oltar in iih klical, naj pridejo. ..

Pocasi, pacasi je polzel pai¢olan za nevesto, a strasno hitro
je ginila razdalja, ki jih je Se loc¢ila od oltarja... morda le pride
gospod. Morda zadnji trenutek. Tako sista 7elela oba. da bi «i
po slovensko povedala. da si hoceta Iiti dobra zena in dober moz,
da bi ju vsaj v tem trenutku razveselils zavest, da zanju domo-
vina ni fe popolnoma umrla. Da bi pred slovenskim duhovnikom
sklenila zakonsko zvezo. Ura je hila tri Cetrt. Zenin in nevesta
sta stala pred oltariem. Poroka e je zacela... Saj ne bo gospo-
da. take je ugotovil g. zupnik.

Vstavil se je ta hip taksi pred cerkvenimi vrati. Tzstopil sem.
poravnal racun. Radovedno so se obrnili navzoéi nazaj... Zupnik
me ni videl. ..

Nizem mongel storiti ve#, kot vsaj tolike, da sem prisostvoval
kot nema prica.

Bridke mi je bilo, da <e jima ni mogla iznolniti velika Zelja,
ki sta jo imela. Pa sem imel vsaj to veselie. da ju vidim poétena
in dobra, ki svoio zvezo sklepata tudi pred Boeom, ne kakor ti-
sti, ki jih je tudi nasih nekaj, kateri se¢ nostavljajo v Stvarnikovo
sluzbo, da z Bogom su stvariaio nove lindi. pa hoceio to delati
brez Poga... Brez Boga hodeio <kozi Zivlienje. Pa ne nomislijo,
kako bo tedaj, ko bodo brez Boga tudi zivljenje koncali.

‘Zenin in nevesta imata pa v:aj to zavest, da sem bil prica.

Hladnik Janez.
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Resnica vas bo osvobodila

I

Vera je rajprej in predvsem tista vez, ki veze posamezno
duso ¢lovesko z Bogom. Krit., vera mora torej razsvetliti duha
posameznega Cloveka, ukazi hozji v zapovedi morajo najprej dati
smer volji posamezaega Sloveka, milost bozja mora delovati in
zvelicati najprej posamezne duse Sloveka. Vsak posameznik mo-
ra najprej oliti Boga v duhu in resnici, najprej mora vsak sam
po sebi ustvariti Ciste sree predno gre za tem, da znova pozida
zidove ieruzalemskega mesta in spremeni svet v velikem. Je pa
zopet zakon narave ta, da to, kar nosi ¢lovek v svojem srcu, po-
kaze tudi na zunai. Prav zato bi bilo protinaravno, ¢e bi kdo
hotel biti v svoji notranjosti kristjan, na zunai pa pagan, v do-
maci higi katoliéan. na ulici pa svobodomislec. Ce bi kdo hotel
kot zasebnik s Kristusom zbhirati, kot drzavlian pa raztresati.
Pa¢ je mogoce v hisi menjati in nositi drugacno suknjo kot na
ulici, nikakor pa se ne sme zgoditi podohna sprememba z verskim
poklicern. Veak kdor hoce biti v resnici vernik, mora biti v sa-
mem sebi enoten in celoten kri3¢. znadaj.

Kesnica je tudi. da vera ne =sme biti gola zunanjost: Vernik
Tlristusov ne sme biti kakor farizej, ki bi razkazoval svojo po-
beznost na vogalih cest in javnih potov, S¢ manj sme biti vera
reklanming sredstvo za gospodarski profit. Nad Gospod je nam-
re¢ govoril farizejem, ki <o se drzali ¢rke le po zunanje in brez
duha, pomenliive besede: Tn kadar molite ne bodite kakor hi-
navei, ki namre¢ radi molijo stoje v shodnicah in uli¢nih voga-
lih, da se pokazejo ljudem. Resniéne povem vam, prejeli so svo-
je placile. Kadar pa ti molis, pojdi v svojo sobo, zapri vrata in
moli k oCetu na skrivnem, in tvej ofe, ki je usmiljen, ti ho
povrnil. Toda iz teh besed nikakor ne sledi, da ne bi smeli svo-
je vero in dobrih del pokazati tudi na zunaj. Saj govori isti bo-
zji Zvelicar, Takg naj sveti vasa lué pred liudmi, da bodo videl;
vasa dobra dela in slavili vasega Odceta, ki je v nebesih. In 3e
pravi: Kdor bo mene spoznal pred ljudmi, tega bom tudi jaz
spoznal pred svojim Ocetom. € Napacno bi bilo, ¢e bi kdo trdil,
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da je vera samo zadeva njego vega srea in da nima z ]a\ nim Ziv-
ljenjem nicesar opraviti. In e holj napatno bi bilo, & bi kdo
trdil: Vera je ¢isto zasebna zadeva clovekova, tako da si jo vsa-
kdo prikroji, kakor sam hoce.

Ze iz besedi naSega hozjegn Odresenika sledi, da mora vere
in zivljenje po veri in zapovedi presinjati tudi vse naSe javno
zivljenje. Isto pa tirja tudi dobrobit vsake urejene drzave, pa
tudi dobrobit vse ¢lovedke druzbe.

1T, e

Pa veakdanji sku$nji in po skudnji zgodovine pouceni sme-
ino reci, da je ravno globoka vera drzavijanov, ki naj presinja ne
Bdnin mt(‘hhb ampik tudi javio /1\1jcn1r‘ najbolj potrebni in
drzavotvorni element sicherns drzave in reda v drzavi. Zivljen-
ski princip drzave je, spostovanje prava, avktoritete, pokori¢ina
haprain postavam, postencst, zvestoba, cdkritosrénost, zmernost.
Cistost, ljubezen do bliznjega, smisel za skuprost itd. skratka na-
nravni ted. Nravni red pa sloni aa veri, kakor hisa na temelju.
4 akuimonm’ma brezverska in neodvisna morala je nesmisel.
Mozno je sicer postaviti in u;'d!\num gotovit pravila, ki so po-
trebna za ohranitev p(muncznmm in ¢loveske druzbe, mozno je®
tudi Cloveka pregovoriti, da ista v lastnem interesu izpolnjuje,
mozno ga ie k temu Z groznjami prisiliti, tcda nemogoce pa je
brez vere v Boga prepricati ga, da je to v vesti dolZan storiti.
Mogoce je tudi. da je kak posameznik, ki se dela kot da nima
nobene vere, vendarle dostojen ¢lovek, ki v ugodnih splosno
krs¢. razmerah ali v razmerah krsc. tradicije ne pozna ne tatvine
in ne goljufije, ne umorov in ne predestvovanja, -— kakor je tudi
mogace, da je kak posameznik, ki sicer zivi versko zivljenje, pa ga
zivi le po zunanje, velik podlez; —toda, da bi mnozico ljudi mo-
gli za dolga ¢asa drzati na pravi poti brez kri€. nravnosti, to je
izklju¢eno. Ni namre¢ zadosti, da drzavna oblast daje postave
za podloznike, glavno je, da jih v vesti zaveze, da te postave tudi
v vesti izpolnjujejo. Praz zato je dejal ze pesnik Horacij: “Kaj
koristijo prazne postave brez nravnosti, kaj naj ohrani ¢loveka
neomainega na poti Cednosti sredi vrvenja razburkanih strasti.
Kaj naj n. pr. pripravi ¢loveka, da se bo pokoril drzavni oblasti?
Ali strah pred policijo in roénimi graratami? Toda policija ni
vedno navzofa in rofne granate... Spostovarje do avtoritete slo-
ni ali na Setrti bozij zapovedi ali pa ng lonéenih nogah. Cetrta



bozja zapoved je pa zopet v bistveni zvezi s prejénjimi. Drzavna
oblast torej, ki no¢e ni¢esar siiSati o prvih treh bozjih zapovedih,
s tem zataji spostovanje do svoje lastne avtoritete. Z naravno
desfednostjo bode drzavljani kakor drzave prej ali slej odgovo-
rili drzavni oblasti: Ce Bog ni zate ve¢ nobena avtoriteta, potem
tudi ti za nas nisi nobena avtoriteta. Na drugi strani pa dajejo
ravne desetere bozje zapovedi meje vladajocim slojem, da ne
zlerabljajo svoje oblasti in varujejo drzavljane pred presilnim
pritiskom od strani drzavne oblasti. Vera s svojimi bozjimi za-
pevedmi je torej obstoju urejene drzave nujno potrebna. — In
kaj naj daje v drzavnem zivljenju drzavijanom mo¢, da bodo
spostovali drzavne zakon¢? To morejo storiti le resnice, ki niso
pedvrzene casovnim spremembam. Kjer sc danes izpodkoplje
vera v bozje resnice, tam bodo jutri ljudje tembolj gotovo iz-
gubili zaupanje v ¢lovesko besedo in ¢lovesko postavo. Od dvo-
ma na bozji besedi je prav kratka pot tudi do dvoma nad vsemi
naceli, ki jih izmislja in ustvarja cloveika modrost. Z mmnozico
ljudi polnih’ dvomov in nezaupanja pa ni mogoce ustvariti in 3e
manj vzdrzati urejeno zivljenje v drzavi. Zato morajo biti poleg
drzavne ustave in drzavnih postav, ki se neprestano spreminjajo
in razveljavljajo, poleg kulturnih jednot, ki pridejo pa zopet iz-
ginejo tudi vrednote, ki so odmaknjene casovnim spremembam
in ¢loveski samovoliji. In prav to so one krs¢. resnice, ki jih iz-
povedujemo v apostolskr veri in ki kljubujejo Ze tisocletja vsem
casovnim spremembam.

In kaj naj n. or. daje v dejavnem zivljenju mo¢ prisegi, da
bo prisega res prisega! Kako smesno je, da je v mnogih drzavah
danagnje dni izbrisana vsaka sled na Boga, a na drugi strani sta-
vi drzava drzavljanom pred oc¢i prisego, ki naj sloni na veri v
Boga. In kako smesno je Sele, ¢e e v tej in oni drzavi, ki noce
poznati Boga, zahteva naj drzavljani dajejo Bogu kar mu gre,
pa tudi cesarju kar mu gre, da naj torej podlozniki zaradi Boga
placujejo davke. — In kaj naj nagiblje ¢ioveka k temu, da bo vi-
sie cenil svojo dolinost, kot lastno korist ter njej na ljubo Zrt-
voval v sili vse, ¢e treba tudi lastno Zivlienje? Vsak ¢lovek hoce
zadovoljiti hrepenenje po sreci in ¢e mu je cdvzeto upanje na
pesmrtno sreco, potem je naravno, da se vrze s silo svojega srea
v vzivanie posvetnih dobrin in da jih doseze, ne bo ravno izbir-
¢en v sredstvih. Da! Nravnost brez religije je norost. Saj tudi
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skusnja dokazuje, da vsak narod in vsaka drzava, ki pride ob
vero, ishira tudi vsled svoje moralne gnilobe. Zato pravi papez
Leon XII1-: Pravijo, da ima drzava sama v sebi zadosti modi, zato
hocejo naj =e izlo€i iz javmih vprasanj vsak ozir na vero. In res
so v drzavnem in javnem zivljenju sledi verskega zivljenja vedno
redkejse. Toda ne mislijo na usodne posledice takega pocetja.
Cim ne Lo ve¢ bozje sankeije, nravnega zakona, bo propadla tudi
avtoriteta drzavnih zakonov in pravicnost. Avktoriteta in pra-
vicnost pa sta najmocnejii in najpotrebnejsi vezi vsega socialne-
ga zivljenja. DPoleg tega pa: fe nodo ljudje z religijo izgubili upa-
nje vecnih dobrin, bodo Zelino zahtevali po zemeljskih dobrinah,
vsak jili bo skusal kar najved prilastiti; posledice pa bodo: Za-
vist in mrznja, upornost, blazne prevratne ideje: brez miru na
zunaj, hrez miru v notranjscini od zlecincy razdejano druzabno
zivljenje”.. “Vera,” govori ist1 papez na drugem’ mestu, “daje vla-
dariem nasproti podloznikem cut pravicnosti in ljubezni; ista da-
je¢ podloznikom nasproti vladarjem cut zvestobe in vdanosti; ona
je, ki daje, da so zakonodavei praviéni in posteni, zastopniki ljud-
stva, sodniki nepristranski, vojaki pegumni do heroizma, religija
daje ubogim spostovanje do lasinine drugih, imovitim pravo rabo
bogastva”.
(Dalje sledi)
Janez Filipi¢

Novoporocenen
Angela Blazko in

Karel Boveon,




Prekmurski Leoticek
Jesenski spomini

Tu v toj sreénoj zemli, gde nam vedno sunce sija in nepo-
znamo razloéka med zimov in poleti, se nam lahko pripeti, da po-
zabimo na prosle ¢ase, katere tecas ker smo bili doma, ne smo
znali ceniti; smo je vzeli kak nckaj “sakdanesnjega”. ..

Zares je povsod lepo, gdje se lahko zivi, ali doma je tudi le-
po bilo, ¢e glih ka smo, da je leto slabo bilo, malo s strahom zi-
mo pricakovali; ali teh ¢asov se samo nehvalezniki spominjajo
kak nekaj greznoga, vse ki smo pa lepega doziveli nam ostane
kak vecni spomin.

Kak je bilo veselo nogledati na vrt: listje na drevji se za-
celo zutiti, jaboka in hruske pa <o rumeno in rdeco barvo dobi-
vale; od dale¢ nekdje se cul “klepotecov” rogat, ki je svoje vetrn-
ce v lahkom vetri pomalo obracal in z repom migal, kak da ne bi
za straSilo bil, nego povablac, kateri vabi vse tiste k sebi, ki so
volje:it :

Delo na polji z zetvov je dokoncano, samo Se krumpir caka
in kuruza. Posebno kuruza se tesko pricaka, da bo zrela, ker so
veseli casi, da se ide “kulreo lupat™.

Da smc v prvih urah popodne pripihali iz fole in vsak s svo-
jim zelodeem pa prijateljstvo potrdo, hajd solsko nalogo na dnev-
ni red, da se ahko z mirno duso drugemu selskemu dnevu v obraz
gleda. Vedaj pa v ograd. Da =o drugi odrasli v gmajni krumpi-
ce kopali ali pa, vborozani z velikimi kosi na kolaj, kukrco trga-
li, smo mi kje v bolj sigurnem zavetiséu odvijali dnevni program
nasih iger, Steri se je vsaki dan menjao.-I"a vcasih smo tudi mo-
rali nase male mpé¢i kje kakemu domacemu delu posvetiti. In v
jesen je najveckrat bilo, v ogradu listje grablati in tudi jabolka
brati. Ali te prvo delo je bole lusno bilo. Nagrablali po nasom
mnenju trno velkl kup, potem pa, posebno mi fantje, hajd na
“nase” delo. sSkakalo se je v kup in prek kupa, tecas ka je kako
obliko kupa imel.

Tudi je bila nasa skrb, Zivino nasti. Vsak je imel se preskr--
biti z eno stvarjo, brez katerih se pasa ne more misliti. Eden je
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heso v Surci slamo za naloziti pa $pice (vZigalice), drugi kukrco,
tretji kostanje za pecti itd. In nikdar nam neje sonce prepozno
slo ZAg0oro. ..
7 V jutro rano pa da smo Se zaspani bili, nas je rogat zbudio,
ka so ga oca gnali, da so plug in brano pripravlali, ka bo za seja-
nje se k redi.

Veselo se culo, da so obro¢e na lagvaj nabijali, ker se groz-
dje zrelo in jabok tudi mamo precej nabrani, da malo mosta na-
pravimo, za velko zejo. Pa goska, ka jo mamo pripravleno za
brace v vinogradi, je tudi Ze nascpana. “lakSa je navada in tak
bo”

I} ase pa vino spresa, in je malo rezno postalo, pride sosed
gledat, kakso je. Se uztoci eno kupico, malo poskusi, proti soluci
drzi in gleda, ednok z jezikom poci in rece: “vejpa letos lepo far-
bo ma, pa Zmah tudi nej bozea, ée nam bog sreco in zdravje da,
smo lehko zadovolni z bozjim darom”.

Mi, ki smo ze duge leta v tujini, to skero ve¢ nemremo ve-
rovati, ka je tak bilo. Mogoée tudi da se nam sedaj ker smo da-
le¢ od doma, raztepeni v tujini, vse to lepse zdi — torej spomin
je sircmakovg veselje. L. A. Lah:

Nejsmo zamogli popisati preje, zato popisemo v prisotnoj Stevilki kuake
smo. Zadctek je bil lejpi, in po tistom vsaki krat pridejo celo od dale¢ in iz
cextruma. Lejpo je to delo. Pa ilce se morame zahvaliti njim kateri so s

ponudili tudi s svojim Zepom num, ko smo imeli vrle goste. Nejsmo Sfeli
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da moje po imeni tukaj pisali, mabit se komu zamerimc s tem. Za nas nabi-
rafe se pa cutimo tak, da vas tukaj popisemo, da se stem izpricamo. Daruva-
¥i s0 v pesih: Nemee J. 10, Stevanee J, 5, Talaber St 3, '1‘11111‘111 LRl T 1
Casar I 2, Tvanié J. 2, Celee 8t. 2, Bardin L. 2. Casar 8t. 2, Hujber Aug.
2 Balazit Iv. 2, Basan 8t. 2. Po 1 p. so daruvali: Lajngck 'l‘,‘, Lajndek J.,
Kiajeer K., Slelié F. Benko St., Fath J., Rozman St., Mesich G., Gorek
M., Kalamar K., Vongrin¢i¢ M., Cipoth T., Fujs A., Zido J., Terplan F.,
Gomhoe St., Filo A., Zoks A, Kiizma M., Ritoher St., Hozjan St., Jambro-
vié 1., Laki M., Kramer St., Kustee €t., Kreslin Rudo, Zlebié¢ JJ., Neime-
novan 1, Pucke F. 0.40.

S te vsoto smo pladali nade Zegnanj» i Ste je d pes. Tu se Vam lejpo

zhvalimo i Bug Vam plali.
Zdaj mamo drugo dejlo, Stero lejpo ide. G. Zrin in g. Utrosa ce ve-

liko trudita, da hi mogoufe bilon kupiti harmonium za pevee.

Darovali so v pesih:

Komanko L. 2, Brodujak Jak. 2, Gomboa A, 2, Renko J. 1, Merkl R.
1, Erés M. 1, Terplan K. 3, Stefanee T. 2, Petek M. 2, Kustee M. 1. Graf
A. 1, Géne L. 1, Graj A. 1, Bokor T.. 1, Crpko St. 1, Gorck M, 2, 8tefa-
nee T. 1, Frumer A. 5, Fuis A. 1, Oslaj J. 1, Vogrinéi¢ M. 2, Kizma Mar-
sta 5, Krajear Kal. 2, Ljed¢ek JJ. 1, Casar K. 1. Lejséek T. 1, Andrejek T..
1.50, Magvar [, 1, Kelomar K. 2, Gomboe A. 1, Kutlefa V. 1, Lakner Fr.
2 Reruga I.. 3, Horvatin P. 3, Ritoper §t. 2, Hozjan &t. 0.50, Oslaj M. 1,
Kresuik R. 2. Tujber A. 2, Nemes J. 1, Hajbinjak 8t. 3, Lepoda Fr. 1,
Magvar Ardr. 1, Kornheiser A. 1, Skeldar F. 1. Gaspar K. 1, Gaspar T.
1, Talaber 8t, 2, Nemes J. 1, Mesi#é Jurij 2, Biikvié Fr. 2, Senica Mat. 2

=y
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Seniea Marga 2, Grigorep Martin 1, Bakan V. 2, Berdin L. 2, Bedck J. 1,
Kronjee Ana 1, Bedek J. 1, Pasitnjek T. 2, Bocékoree I. 1, Berden St. 2,
Fuis L. 1, Bedek J. 2, Simon K. 1.50, Fuhan J. 2, Gutman ¥, 1, BalaZi#
T. 2, Andrejek K. 1, Lal Andres 2, Osvald Tmre 1, Leposia J. 2, Dui Ana 2,
Fujs A. 2, Kiirinija St. 1, Cerpnjak St. 2, Turk Fl. 3, Gomboe Mar 1, Gom-
boe. 8t. 2, Cassr M. 1, Piicko F. 1, Gregor V. 1, Zavee §. 2, Zoks A 2,
Marsi¢ . 1, Terstenjak F. 1, Kerman St. 1. Laki M. 1, Satan M. 1, Prei-
ninger M. 2, &kali¢ §, 1, Vuéak N. 2, Frumen L. 1, Matus M. 2, Ivani¢ K.
1, Skledar L. 1, Jambrovié F. 1, Turck M, 1, Murk L. 1, Vuk A. 1, Ko-
sel F. 1, Mlakar A. 2, Grencl A. 1, Gomboe &¢. 1, LLandera F1. Erbus M. 2,
Mursié L. 1, Maunéee Roza 5, Donéez 8t. 1, Utrosa St. 2, Zlebi¢ J. 1, Fat
J. g, Zido J. 1, Kutusa J. 1, Celez Justina 3, Casart 8t. 2, Terplan T. in
A & Sapaé K. 1, Koiuh 2, Kodrid 1, Koradin 1, Juri¢ 1, Usaj 1, Kobeti?
1, neimenovani 8, nabrano v cerkvi 16. Skupno 220.50,



Veéje in manjse zio v Spaniji
Izvirni dopis slov. akademika z francosko-8panske meje

Visoko v Pirenejih blizu Ipansks meje Teii francosko mestece Bagnéres-
de-Rigorre. Mesto je polno letovidéariev, tulnska univerza prireja tu svoje
“Cours des vaeanecs”.

Ker nas lo¢i le majhna razdulja od krvi in dima polue 8panije, sem po-
vprasal, ¢ée bi mogel priti v stik s kakim Spancem | Hitro sem ga nafSel.
Grem k njimu na stanovanje v Collége Dmuy. ter se predstavim,

“Mathias Sanchez, akademik, Salamanque”. Odlozil je pismo, ki ga je

dobil pravkar iz Spanije. Crue oci se mu zaiskre, rdeéica ga oblije.

“Glejte, moja ljuba domovina je sedaj strafna mesniea. Najraje bi

van sploh ni¢esar ne govoril o strahoiah, ki se tam godijo, ker se bojim,
da mi ne boste verjeli. Kdor ne vidi, te tezko verjamc. Naj vam povem

nekaj o sebi, ¢e¢ dovolite. Bil sem vzgojen v katolitskem internatu. Ko sem

prisc]l ma univerzo, so me prevzela komunistiéna gesla — skoraj vsi smo
drli za njimi — pestal sem élan in agitator “Frente Populare”. Prirejali

smo shede, zborovanja, po zadujih volitvah smo bili kar pijani. Vse se je
i

stopnjevalo, vozili smo se po mestih, mestecih in zacdeli so se krvavi plesi:
razbijanje, poziganje cerkva, pretepi, kri. V. Valoneiji sem gledal, kako so
moji tovarizi mesarili nckega fasista, Tedaj se i je zastudilo, uprlo. Pro
testiral sem proti takemu pofetjn, opustil Llagninitke funkeije, ki sem jil
vodil (komunistiéna stranka nas je zalagaly z veliko kolicing denaria) in se
vinil aomov. Toakoj so mi ocitnli, da sein hil le fufisticni Spijon. Zagrozili
s0 mi z ma&fevanjom.

Vo juliju je zavrSalo po vsej Spantji o vejuskem uporu. Vse je bilo zme-
deno, nemirno. Ken sem bil opuzorjen, 1o me komunisti nameravajo ubiti,
sem polgmil | Sedaj je Salamanque resena, je v rekah upornikov. In kot da
bi se bal, da ga prehitim s kakim vprasanjem, je nadaljeval: “Vidim, da me
cuduo gledate, zakaj sem tu v tujiri. Vi ne veste, kako ljubim svojo ne-
srecno domovino Spanijo. Rad bi s povenil, rad bi pomagal onim, ki hocejo
pognati veiljive komunistiéno Lando, Ki nam je to wesrefe prinesla, nazaj v
Moeskvo, pa e dobim dovoljenja .. Pomisiite, ogenj so vrgli med nas, nas
razdvojili, nam dajali demar, oroZje, in mi s¢ seda) kolj mo med seboj za
tuje inferese, ali ni to strasno? Veste, Moskva bi se rada vsedla na Gibral-
tar. Dardanele Ze drii...

Sedanji polozaj vam sedaj v tujini brzkone ni dobro znant
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“Paé, kolikor zvem iz casopisja in pisem, ki jih dobivam od doma.
Pravkar so mi pisali, da ljudstve skoraj povsod Zeljno ¢aka na prihod upor
niske vojske kot na neko odresitev.

Kaj pa je prav za prav po vadim mnenju povzrotilo to nesreéno preli-
vanje bratske krvi?

“Q, to so velike re¢i, Govoril sem vam ke o vmefavanju Moskve v nado
notranjo politiko, In sedaj gre »a to, ali Spanija Sc¢ ostane Spanija ali ne.
Vos upor je le politicnega znaéeja in ne socialiega, ne kakrinegakoli dru-
gega. Komunistiéni agenti so vrgli .acd nas udarna gesla, ki zelo vleéejo,
pa nié ne pomenijo. Mnogo se jih je ujelo, ali bolje, sc nas je ujelo. S po-
moéjo “Frente Populare” so hoteli ustanoviti zvezo Pirengjskih sovjetskih
rcpublik, za katero sem se Se pred tromi meseci tudi jaz navduseval... In
Maroko bi bil izhodidée komunistidncga prodora v Afrike,.. Za ta cilj je
hilo treba zrevolueionirati armado, jo “odistiti”, odstraniti in pobiti neza-
nesljive oficirje, pobiti vse nasprotne politiéne veditelje...”

V komunistiénem dnevnikun “Humaniie” sem bral, da je vasa rovolueija
generalov proti Spanskemu ljudstvu in da se v Spaniji sedaj bije odloéilni
bej med demokracijo in fasizmom.

“Povejte vagim ljudem, kaj jim govori bivsi komunist, ki je ravno na
te fraze nasedel. Komunisti se¢ povsod progladajo za zagovornike demokra-
¢ije, pa bi bilo bolje, da bi o tem moléali. Veste, ravno to je mene najbolj
odbilo. Deklamirali smo o demokraciji in' svobodi, prakti¢no pa smo jo
izvajali tako, da smo tistim, ki so bili po svejem svobodnem prepricanju
nam nasprotuega muenja, upihnili Zivlijenje. Komunist pojmuje demokra-
¢ijo in svobodo tako, da smes postati komunist. Vsako drogo mmenje unici
tudi s silo,”

V easupisju je sedaj muogo polemik, ti¢eeih se francoskega predloga o
nevmesavanju tujih driav v spanske notranjepoliticne zadeve. Kaj pravite
vi o tem?

“Zdi s¢ mi, da sgo predmet teh pogodb bolj politiéni interesi med temi
drzavami kot 8panija. — Orozje bodo posiljaii v Spanijo vsi, ¢e sklenejo
deset pogodb ali nobene. Najlepii dokaz za to imate tu v Franciju. Viada
govori o nevmeiavanju, Front Populaire (Ljudska fronta) pa prireja zbirke
zn fpanske strojnice; minister Delbos vabi k nevtralnosti Ttalijo, “Huma-
nite” (parigki komunistiéni dnevnik, op. ur.) pa zbira prispevke za vojni
avion madritkim komunistom; g. Blum vabi k nevtralnosti Neméijo, toda
na nedcijskem mirovnem (!) kongresn v Parizu ga je sprejela mnozica z
vzkliki: kanone za Spanijo!” :

Kaj pa spanski katolidani, Na digavi strani so?
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“O tem je teiko govoriti, ker je revolusija politilnega znataja, oni pa
hotejo biti naé vsako politikn. Taksne je njihovo oficielno stalisée. Vem
pa, da se mnogi junadko bore pod zastavo gencrala Franca. Med komunisti
Jih mi, saj je zadnje boljSevisko divjanje bilo v najveji meri maperjeno
proti njim. Pred kratkim sem bral, da sta skofa v Biseagi in, Navarri izdala
za svoji Skofiji skupno pastirsko pismo, v katerem izjavljata, da katolicani
pod nobenimi okolid¢inami ne saorijo nuditi roke komunistom in se na boj-
nen polju boriti pod rdeco zastavo.”

Danes sem se seznanii s Sestimi Spauei iz San Schastiana, Eden je ¢lan
Gil Roblesove Action Popular, Ta mi je v glavnem potrdil gornja izvajauja,
gled> katolicanov pa je izjavil, da viadajo med njimi in faSisti precejsnja
trenju glede rocialne reforme in glede avtenowmisiiéril gibanj v nekaterih
pokrajinah  Kekel je, da bi se n. pr, San Sebastian, ki je pretezno katolis-
ki, ze davno predal upormkom, ¢e bi general Moia pristal na avtonomistic-
ne zahteve, ki jih San Sebastian stavi. Rekd je nadalje, da si katolicani
ne Zele na noben naéin komnnisticne zmage, pa tudi v primeru uporniske
sraage njihov polozaj ne bo roznat. V tej rovolueiji da imajo le izbirati med
vecjun in manjsim zlem.

Matej Postuvan:

Jugoslovanski kulturni vrt v
Clevelandu

Clevelandska mestuna obéina je dala velik presior na razpolage vsim
tamkajsSujim narodnostim, da si vsaka priredi svej del po svojem okusu.
Slovenska kolonij

Je tam jako moéna. 8teje kakih 36.000 Slovencev in so

se tako ojunacili n rojaki, 1a se tudi izkazejo. V skupnim jugoslovanskem
kuliwrnem vrtu bodo Srbi posiavili spomenik pesnikn Petroviéu Njegusu.
Hrvatje se pa 3¢ sedaj mso odlocili, ali Lodo ali ne v skupnem “jugoslovan-
skew vriu,

Med Blovenei je tadi bil nekaj éasa boy o tem, katera osebnost naj do-
bi spomenik, Tioj je bii za skora Bavago in pisatelja Cankarja. Sedaj so zi-
kljuéili tako, da bodo postavili spomenike kar trem, da ne bo nikamor za-
mere. Poleg Barage in Cankarja, katerih spomeniki so bili poslani v dar
iz demovine, postavijo sponenik tudi Gregoréicu

Brezdvoma be ta park postal nazanimivejia toéka Clevelandskega mesta,
Nas oddelik bo urejen zelo lepo.

Dovrieno bo delo Ze letos.
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Pozdrav iz severa
Ze veckrat sem se namenil Vam pisati par vistie, toda sem vedno od-
nasal ¢es bom jutri in teko moe je zaneslo nckaj radi odnasanja nekaj radi
dela, da jo Sele danes prigel tisti odlaZani jutri.
Jaz se nahajam v najsevcrnejfem mestu Argentine in se mdo secdaj
hivala Bogu popolnoma zadoveljen. Pokrajina tu je zelo zelo podobna masi
lepi Vipaveki. Klima izvr

stua, ceprav dnevi v poletju malo vroéi, so pa
noc¢i radi velike visine

m. nad merjem) in pa radi bliznjih gorskih
velikanov (5800 m. visokih) precej hladne in se mora celo poletje rabiti
veaj eno “Frazado”. Mdino maloe nervodao je, ker s¢ mora vedno rabiti kla-
siéni “Mosquctiero” kajti komarjem, ki jih je sicer prav malo, ni tu prav
ni¢ zaupati, ker je dovoly da eden “pi¢i” pa je ze gotov “Chucho” (mu]m'i-
ja). Seveda boij hudi so na “Coye” kateri se le za bolj velike praznike
umivajo, toda zaupati jim ni, in k sre¢i da jih ¢rcz dan ni, ter seveda tudi
ne pounoc¢i pri luéi. Drugace pa je podnebje zelo milo in zrak ¢éist kot na
nasem Cavnu... Ljudje so tu kakor povsod drugod, paé¢ pa se odlikujejo
po svejoj naravnosti fantastiéni poboeznosti, in morda se ne bom motil ako
re¢em da tukai naredijo vié devetdnevnie kakor pa v poloviei republike.
Celo znameniti “Coya” (Indijance iz obmejnih krajev Bolivije) ko pride v
Jujuy, se ne pezabi pokloniti mogocn zascitniel Jujuya “Kraljici RoZnega
venee in Bele reke” v katero imajo tako otrofko zaupanje, kakor ga res le
Ziva vera zmore. Rad bi videl kaj bi rekli nasi slovenski “Vsevedezi” iz
Bs. Airesa, ko bi videli na RoZenvensko neddljo pri procesiji, kako se Indi-
janee v “Pounchu” naravnost trze z milionarjem (kakor je Tramontini) da
bi vesel nekaj ¢asa Kip “de la Virgen de Rosario y Rio Blanco”. Toda pus-
time to, V splofnem moram rcéi, da je ljudstvo tu brez razlike sloja zelo
verno. Znac¢ilno pa je tudi to, da se nikdo pa najsibode Se tak socialist, ko-
munist ali hrezboZnef, nce drzne rec¢i najmanjse Zal besede, ko vidi kakega
“Cura” kaj #cle da bi ga pocastil z “Crnim hudi¢em” kakor zali Bog je baje
zlasti nekaterim nasih Slovencey navada v Bs. Airesu. Z nasim “Pravzvi-
genim™ ge razumemo izvrstno, in moZak pravi da ga ni kakor je Slovenee;

hudimarja, rad i ga videl kakino mmnenje bi imel od nas Slovencev, ako

Li se znafel v kaki “Ostariji” na Paternalu.

Naj Vam fe¢ omcnim da Dubovno Zivljenje vdebivam v redu ter sem
ga zelo vegel in ni¢ man; novies, da se je zbralo kar 300 slovencev k <luzbi
hozji v Saavedri, lepo stevilo jih je bilo toda Se vedno malo, no stasoma
bode #e seme padlo na rodovitna tla. Dal Bog.

Sedaj pa naj bode dovolj teh éenfarij, in Vam posiijam jaz kakor tudi
moju %ena prav izkreme pozdrave ter cnuko {udi veim rojakom ki so os
tali zvesti, nateiom ki jih je mati uéila.

Udani Vam Slavo in Slava Troha,

Jujuy, 9 septembra 1938.
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NAKARINE POZA B

DENAR POSLJES DOMOYV

hitro in 2z najmanjfim stroékom

VLOZIS GA V NAJBOI JSO HRANILNICO

kjeir je varen in Tidaje dobre obresti!

KARTE
za najboljSe in najhitrejse ladije katerekoli druzbe po
resniéno niskih cenah!

Vse to nudi edine

priznani prijatelj Slovencev v Argentini

I NAJCENEJE KUPIS LADLSKE PREVOZNE

Slovenski ©Gddelek

Banco Holandés Unido

SUCURSAL BUENOS AIRES
CANGALLOGC 360

(dokler ne dogradimo lastne Lhise na 25 de Mayo in '
Eartolome Mitre) .

Vasa lastna korist zahteva da se posvetujete
z nami osebno ali pismeno, na kar vam bomo
radevolie takoj odgovoriti. :
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Nov ilalijansko - slovenski in sloven-
sko - italijanski slovar

V zalozbi A, Vallardi v Milanu je izdcl obsiren italijansko -
slevenski ter slovensko - italijanski slovar, ki ga je sestavil Gio-
vanni Androvic, Ze samo to dejstvo, da je izsel v Italiji slovar,
ki ima namen posredovati med obema sosednima narodoma ‘ter
vzdrzevati kulturne zveze je razveseljivo dejstvo, Se predvsem
pa, du je izicl tak slovar, kot ga imamo pred seboj in kakrinega
bi si mi sami ne mogh priveiciti. Pomislimo samo, da ima celot-
na knjiga ni¢ manj kot 157+ ~trani, kar prica tako o bogastvu na-
sega slovenskega jezika, kakor tudi na drugi strani italijanskega.
Delo, ki si ga je nalozil g Androvic s pomocjo gdé. Amelije Ta-
vani v Gorici, je biio ogromno, saj je izkoristil skoro vsega nase-
ga Pletersnika ter ga telmacil na italijansko  Sicer je prvi itali-
jansk,, - slovenski slevarcek iziel ze 1. 1507, kot prva knjiga ka-
teliske protireformacije, ki ga je spisal tudi Ttalijan fra Alessio
de Sommar.pa, in je tudi pozneje izSlo ve¢ jezikovnih pomagal,
kot zadnji slovar p. Valjavea, ki je bil dozdaj Se najboljsi, toda
takega, kot ga je zdaj sestavil Italijan Androvi¢ ter ga je izdala
Milanska privatna zalozba. mi Se dolgo ne hi mogli dobiti. Sai je
to de'o dvajsetih let. Vo uvadu ssamreé pravi sestavljalec, da ga je
ze leta 1914, k tej misli nagovarjal nokojni dr, Janez Krek, “res-
nicra avioriteta. o Kateri se ne da prerekati”, ter kot dokaz nava-
jo celo pismo z dne 26, decembra 1915, v katerem mu Krek pise:
Jaz vem. da bo slej ko prej pridlo do intenzivnega sodelovanja
med nami in Ttalijani in prosim Boga, da i se to ¢imprej zgo-
dilo v interesu obeh narodnosti...” Sicer si dr. Krek tedaj, ko ie
dajal g. Androvicu metodoloske in jezikovne nasvete pri sestavi
tegu slovarja, ni predstavijal te tragedije, ki nas je Slovence za-
dela s tem, da smo prishi v Zesnejsi politicri dotik z Ttalijani, toda
njegova misel kulturnega sodelovanja dveh sosednih narodov je
rodila obilen sad, ¢eprav 3Sele po dvajsetih letih. Danes morda
bolj ko kdaj koli prejy ¢utimo potrebo po kulturnih vezeh ter je
samo hudo, da nam je umrl dr. Alojzii Res, ki je tako spretno znal
drzati nrost med obema narodoma. Cutimo pa, da se Italijani 3e
bolj zavedajo dolznaosti poznati jezik in deln svojih sosedov, Eepray
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ne vemo, kaki cilji jih pri tem vodijo. Isto ie tudi s tem slova-
rjem, ki ga bodo prav tako s pridom rabili vsi Italijani, ki imajo
dela v Julijski Beneciji, kot Slovenci, ter ga zato moramo samo
toplo pozdraviti.

Androvi¢ je napisal kot uvod slovarju tudi 47 strani obsega-
jo¢ predgovor, v katerem sku3a Italijanom predstaviti Slovence
geografsko, politicno in kulturno-zgodovinsko. Takoj v prvem
stavku pove, da ta jezik “govori okrog dva milijona prebivalcev
na ozerr lju med visoko ravnino juzne Koroske in Stajerske, med
kotlino ob dolnji Muri (Nur?) in Dravi, med Julijskimi Alpami
in Istrijo, ter se sklanja po strmih hrbtih Kranjske, da se kon¢no
prelije po nizkih grickih v Hrvatsko”. Ko tako obzirno naznadi
mejo slovenskega jezika, registrira polemiko med prof. P. Sko-
kom. ki doloca slovenskemu jeziku samo vioge kot dialektu ter
med “Ljubljanskim Zvonom” in “Dom in svetom” na drugi stra-
ni, ki stojita trdno na stalis¢u slovenskegn jezika, kar je tudi av-
torjevo mnenje. Nato poda v kratkih besedah kulturni razvoj Slo-
vencev od Brizinskih spomenikov dalje.

Slovarju je pridal tudi slovnice slovenskega jezika v glavnih
obrisih. tabelaricne preglede sklanjatve samostalnikov, pridevni-
kov, zlasti glagolov. Skratka: v jedrnatih primerih vse, kar mora
tujec vedeti o slovenskem jeziku. Pripomirjam pa, da ima vel
starinskih oblik, kot plur. travaici, pri travaoicih, oblacih, junacih:
dolgi in dolzi itd. Glede tvorjenja besed iz encga debla se je drzal
metode, ki mu jo je nasvetoval se dr. Krek. da namrec prisili bral-
ca, da cam tvori besede iz danih osnov, ki jih slovar samo naka-
zuje. Slovensko - italijanski del, ki sledi. obsega nato ni¢ manj
kot 816 strani, ter ima na koncut tudi dodatek slovenskih geograi-
skili imen ter njih italijansko obliko (Trst-TUrieste itd.). Italijan-
sko - slovenski del obsega 710 strani ter ima nasprotno dodana
italijanska mesta v slovenski obliki (Trieste - Trst, Tarvisio -
Trbiz itd.). Besedni zaklad je zelo bogat ter izbran; vcasih je na-’
ravnost zvorno slovenski.

Tine Debeljak.

FOTO SAVA
SAN MARTIN 608 {krizis¢e Tucuman)
Domov ne more§. Vsaj verno svoio s'iko lahko posljes.
Oglasi se pri ncs! — Fotografije vsake velikosti. Pove-
fave. — Razvijanje, — Hitro in tofno. Po slovenska,
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Kongres pen - kluba.

Penklub je mednarodna organizacija pisateljev. Na leto$njem
kongresu je bilo zastopanih 52 narodov. Tudi nas narod je bil de-
lezen te casti. Zastopani niso bili Nemcei, Rusi, Cehi in Romu-
ni. Tudi Austrija ni imela zastopnika.

V teku razprav so si najbolj kazali jezike Francozi kot za-
stopniki demokracije in Italijani, ki o oznanjali fasisticne ideale.
Najhuje so padli po Nemcih — pa najvec zato, ker je Zidom Hit-
ler nekoliko usta zavezal in, 1oénicke zategnil.

Belgar in Oger sta napadla Jugoeslavijo, ¢e§, da omejuje svo-
bodo njihovemu jeziku. Nasi delegati so smatrali za primerncje
dogovority sge zlepa z Italijani glede slovenske knjige «v Italiji.
I'reteklo leto je bil prav na intervencijo Marinettija izpuScen na
svobodo pisatelj Bevk. Tudi letos so cbljubili, .da bo storil ita-
ljanski penkiub, kar se¢ bo dalo, v prid slovenski besedi in ¢érki.
Upamo, da se bo dalo kaj, ker je Marinetti, predsednik italj, pen-
kluba, senator.

Nekateri so zeleli, da bi nasi udarili tudi z betom, pa veme
da take stvari rodijo le slabo kri. Z lepa se v takih razmerah go-
tovo ve¢ doseze kot z grda.

Nas delegat, g. revnatelj Golja je s svojim obiskom pocastil
Prosv. drustvo in skupno prireditev 6.9. v Acevedo, kjer je tudi
podal §tiri svoje pesmice in sporocil pozdrave iz domovine in jih
tudi sprejel, da jih domovini 1zroci. Bil je zelo vzhicen nad veli-
kim Stevilom Slovencev, ki so se zbrali tako Stevilno v tujem
mesti;, lako dale¢ od doma.

0. G- zvecer sta gospa in gospod arhitekt Sulcic priredila
“umetniski vecer” na cast nasim delegatom. Poleg delegatov se
je zbralo tudi precej drugih odliénih oseb, tudi iz tukaj$njih kro-
gov. Delegati so bili za prijetni vecer zelo hvalezni,

17. 9. so odpotovali z irancosko ladijo “Campana”.

Pozdrav ¢éez morje

Dne 6. sept., ob priliki odkiitja spc menika ¢rnogorskemu
pesniku Petrovicu Njegusu v clevelansker: kulturnem parku je
tamkajénja radio oddajna postaja podala lep jugoslovanski pro-
gram, ki so ga prinesle tudi mnogz druge radio postaje v drzavi.
Posebno zadoScenje nasim rojakom na severu je bilo, ker so
program prenasali tudi v domovino. To se je zgodilo prvic. Kdaj
bomo pa mi mogli poslati pozdrave ¢z morje?
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Cerkveni vestnik
Sluzbha boZzja v oktobru:
1. okt. Masa na Saavedri ob pei 11 L.
vecéernice na Paternalu ob 4 h.
11. okt. Masa na Avellancdi ob 10 k.
Veéernice v Villa Devoto ob 4 h.
18, okt. Masa na Paternalu ob 10 b
Vecéernice v Saavedri ob 4 h.
25. okt. Masa v Villa Devoto ob pol 11 h.
Vedernice na Avillanedi ob 4 h.

Na Paternalu je sluzba bozja na Av. del Campo 1653,

Na Eaavedri v cerkvi kolegija na Av. del Tejar,

Na Ayellanedi v kapeli Manue] Estevez €30,

V Villa Dcvoto v cerkvi Versalles (--siuinu Bruselas in Mareo Sos-
tre (6115).

Dopoldansko sluzbo bozjo bo vrEil navadno g, Doktorié. Popoldansko
bom opravil jaz.

Nu Avellanedi Ze poje nov harmonij. Z veliko pozrtvovalnostjo so pris-
peveli. Naj vsem darovaleem poplaca Bog  Treba je nabrati Se 100 pesov,
Harmonii stane namreé 300 pesov. Zato prosim, dn b1 fe kdo kaj pripomoge 1.

Hladnik Janez.

Lisinica uprave in urednistva
G Joke Kastelie, izseljenidki duhovnik, s2 je spet vrnil po enoletni od-
sotnosti. Z veliko pozrtvovainostjo se je prizadcoval za koristi slovenskih
izgcljencev v Franeiji in pozncje 3 leta v Avgentini. 7 novimi skuSnjami
obogaten se je spet vrnil med nas s pomdénikom g Doktoriéem. Spoznal je
da je treba med tukajsnje slovenske izseljence sita sonéne Primorske in je
pridgobil za te 'epo wmisel g. Dokiorica, ki je vedini Primorcev Ze od doma
poznan.
Za tiskovni sklad so prispevali:
Dr. Veljanovié 4. p. Semole 2 p Leban, Vodoepivee pe 1 p. Po 0.50 Ked-
ri¢, Kouh, Krpan. Drugi 2 pcsa.
Krsceni so hili Marta Elena Jakenéic in
Viadimir Osvald Ivan Massikievyez.
Procili so se Marija Pisot in Janko Pcéenko ter
Angela Blazko in Kare]l Boveon,
Naslov g Doktorica in g Kasteloen Jozeta jo: Condareo 545, Tel, 63-2435,

Hladnik Janez,

4. okt. masa na Saavedri
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Slovenski jezik v goriskih in triaskih
cerkvah

Dne 20. avgusta je goridki kvestor pcklieal k sebi Zupnika stolnice in
certkve sv. Ignacija (ma Travniku), kjer je doslej bila pridiga in petje v
slovenskem jeziku. Izjavil jima je, da v gorifkem mestu prepoveduje sioven-
ske pridige, petje in sploh rabo slovenskega jezika v cerkvi, To je uteme-
Ljeval, ¢es, da vsi ljudje znajo italijansko. S tem bo prizadetih okrog 10.000
slovenskih vernikov v Goriei.

Do scdaj so svetne oblasti uradno prepovedale slovenski jezik v Slov.
Benediji (32.000 dus), v Trstu (50.000 duf) in tukaj 10.000 dus), tako da
je v uzemlju, kjer je ckrog 100.000 Slovencev, popolnoma prepovedana raba
slovenskega jezika, kar je v opreki s &lenom 22 konkordata, ki dovoljuje rabo
manjfinskega jezika v krajih, kjer biva prebivalstvo neitalijanske narod-
nosti, Prebivalstvo in dubovséina napeto pridakujeta, kako bo cerkvena ob-
last odgovorila na ta najnovejsi prelom konkordata.

Kakor smo k tej vestl naknadno zvedeli, je bila v Trstu raba slovenske-
ga jezika v cerkvi res prepovedana. Toda ta prepoved je medtem bila Ze
preklicana in so v ncdeljo v Trstu Ze zopet imeli slnZbo boZjo s slovensko
pridigo in slovenskim petjem  Zato upamo, da bo goremja prepoved tudi v

Goriei preklicana.

Glas domovine in celega sveta
slisite z Superheterodincm ultramodernim
za samo 100 pesov,

Aparat za tukajine postaje 85 pesov.
Garantivamo jaki glas in dobra delo, Popravila — transformacije
reformiranje slektre in radiotelefoniéni laboratorij
LEO LAII in JOSE R. CASAL

Donate Alvarez 585, depto. 3 Buenos Aires
Zahtevajte nad hezplaéni ohisk.

Slovenska Rkuliurna kronika

Dre G. sept. se je v dvorani Acevedo vréila napovedana sku-
pna prireditev. Sodelovalo ni prosvetuc drustve I. Na prireditvi
je nastopil z nekaterimi svojimi pesnicami tudi slovenski zastop-
nik Pen kluba, gledaliski ravnatelj iz Ljubljane Pavel Golia. Na
lepo uspeli prireditvi se je zbralo kakili S00 ljudi.

Istocasno se je vréila cbletnica bazcviskih Zrtev v prostori
Frosvetnega drustva, pa vsakoletni pavadi.

Kdc je odgovoren, da niso nastopila skupno vsa Stiri drust-
va, je tesko odloc¢iti. Gotovo je, da ni vsa krivda na eni strani.

13. sept. je Slov. Prosv. Drustvo priredile v svojih prosto-
ribh igrckaz “Veseli éevljar”.



VPRASANJE
PRIMERNEGA
DARILA RESENO

Zaroka

Poroka
Storklja

Prvi dan v Solo
Dobro spricevalo
Sv. Miklavz
Bozié

Novo Leto

Sv. Trije Kralji
Rojstni dan
God

Hraniléek in hranilna
knjizica nasSe banke z
zacetno vlogo od PET
PESOV je najprimer-
nejSe darilo v sedanjih
tezkih ¢éasih, in ob
enem najtrajnejsi spo-
min na darovalea.

Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
Av, L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

HRANILNICA - DENARNE POSILJKE -
VOZNE KARTE - [ZSELJENSKA POSTA

NasSe uradne ure: od 8% do 7 zveler; ob sobotah do 12V4.




